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siempre mi intento, y en ello pienso acabar la vida, porque creo
que en esto sirvo & Nuestro Sefior,y d la M ajestad Real, aunque
hasta ahora no he sacado dello provecho alguno temporal, ni
86 si lo sacaré; pero confio en lo Majestad Divina que ningu-
na cosa que se hace en su servicio deja sin premio eterno de.
Amén,

“En un papel suelto que va con la cédula bibliografica
apunté lo siguiente, sacado también, & lo que recuerdo, de
la Relacién.

«Alonso de Zurita estudié Leyes en Salamanea, donde tu-
vo ocasién de conocer 4 varios ingenios y varones notables,
entre otros al gobernador Alvar Nifiez Cabeza de Vaca.

“Hablando de D. Alonso de Arzila y de Ztfiiga y de su

libro, dice que le titul el Auracana [sicl, y anda impreso, y

lo ha oido celebrar y no lo ha visto.

«Fué Oidor de la Real Audiencia de los Confines, en euyo
pueblo de Guacaeinaleo conocié 4 Bernal Diaz del Castillo,
y comunicé con 61, habiéndole mostrado parte de la Historia
de la Conquista que estaba escribiendo. También fué Oidor
de la Audiencia de Santo Domingo.

«Zurita no es parco en alabanzas de sus amigos, y enco-
mios de su habilidad y talentos; y lo hace con palabras tan
expresivas eomo abundantes, pecando 4 veces de zalamero
y exagerado, y del defecto de decir nada de ecada uno por
decir mucho de todos.

«He visto ademés varias cartas de Zurita escritas 4 8. M.
y al Consejo con motivo de su visita y comisién del Nuevo
Reino de Granada para entender en los pleitos de Lugo y
Jiménez de Quesada. Por ellas he creido que merece el
concepto de hombre recto y honrado (eomo hoy se entiende
este calificativo).

“(omo es muy posible que en el Catdlogo de los autores
que han eseripto historias de Indias, 6 tratado algo dellas,”
inserto en los principios del MS. de Zurita, se incluya algin
trabajo que ofrezea todavia alguna novedad, le copié inte-
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gro en papeletas sueltas que le envio originales para que
las examine y traslade todas 6 las que quiera.”

Visto que en las papeletas 4 que se refiere el Sr. Jiménez
de la Espada hay ciertamente noticias curiosas, y ninguna
carece de interés, las copié todas, y también me pareci con-
veniente imprimirlas aqui con pequefias notas que van en-
tre corchetes.

De las cosas de las Indias—Gonzalo de las Casas me ha
eseripto desde Trujillo ¢cémo de Salamanca le enviaban un
libro que ha esecripto uno de los hermanos de la Compaiiia
de Jestis, en que trata de las cosas de Indias.

BarrIENTOS (El Maestro). Relacidn de la Jornada que
Pedro Meléndez (de Avilés) hizo @ la Florida, con las parti-
cularidades que en ella. pasaron,y con la deseripcion y calida-
des de la. Florida.— Bl Dr. Gonzalo de Tllescas, en el lib, VI
de la Historia Pontifical, en el cap. 31 donde trata la vida de
Pio IV, § tinico, fol. 169, dice que el Mtro. Barrientos, cate-
dritico, profesor de la lengua latina en Salamanca, ha es-
cripto la (ut supra.

CANO (Juan). Relacién de la tierra de la Nueva Espaiia y
su conquista.—Juan Cano, natural de Cdceres, que fué ca-
sado con una hija de Muteuczuma, escribié una Relacidn de
aquella tierra y de su conquista, y se hall6 en ella, y asi por
esto como por respeeto de su mujer, le encomendo Hernando
Cortés muy buenos repartimientos de indios. Y D. Juan
Cano, su nieto, que vino 4 Granada 4 negocios de Gonza-
lo Cano, su padre, me ha dicho &e.

CAsAs (Gonzalo de las). Delas gentes de Nueva Espaiia,
especialmente de las Chichimecas.—También ha escrito de las
gentes de Nueva Espafia, y especialmente de las chichime-
cas, Gonzalo de las Casas, natural de Trujillo, donde tiene
muy principales casas y un buen mayorazgo, y es caballero,
persona de mucha calidad y virtud, y hijo de Francisco de
las Casas, dendo de Hernando Cortés, persona de mucho
valor, y como tal le envié Cortés eontra Cristébal de Olid
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que se habia alzado contra €l en Honduras, donde é1 y Gil
Gonzdlez de Avila le mataron, como dice Gomara en el ca-
pitulo 172 de la Conquista de Mérico; y en la Misteca tiene
un prineipal pueblo en encomienda, y en México tiene bue-
nas casas y hacienda, donde ha residido muchos afios, y ha
sido muy curioso en saber las cosas de aquella tierra y de
los naturales della, como lo muestra en lo que tiene eseripto;
yasimismo muestra su mucha habilidad y gran juicio, y muy
felice y rico ingenio, y trae algunas cosas muy curiosas y
razones muy bastantes y delicadas para probarlo que dice,
y muchas autoridades de Sacra Escriptura y de antores ca-
télicos y profanos, y me lo presté para que lo viese, estando
en Granada, donde vino 4 ciertos negocios de mucha eali-
dad, y le vi con tanta prisa, que ninguna cosa pude retener
en la memoria, y me dijo eémo &e. (Los negocios de que
habla Zurita tendrian relacién, probablemente, con la seda
y eria de gusanos, sobre lo cual eseribié un Arte—Nota del
Sr. Jiménez de la Espada.)

[ Beristain dice que Gonzalo de las Casas fué natural de
Toledo. Leatribuye: Artepara criar seda en Nueva Espaiia.
TImpreso en Granada por Reno Rabut, 1581, 8?2, reimpreso
en Madrid, 1590, con la Agricultura de Herrera.— Defensa
de Conquistas y Conquistadores de las Indias Occidentales, y
cémo se han de haber en los descubrimientos y conversion de
los naturales. MS. dedicado 4 Gémez de Santilldn, Conseje-
ro del Rey.—Tratado de la guerra de los Chichimecos. MS.—
Salvo la errada noticia de la patria, todo lo demés estd to-
mado de D. Nicol4s Antonio; mis 6 menos alterados, por
supuesto, todos los titulos de los escritos. Aqui los pongo
como los da el autor original.

(Anas (Fr. Vicente de las) y ANUNCIACION (Fr. Domin-
go de la). Vidas de las personas seiialadas del Orden de Sto.
Domingo, 6 Orénica de la Orden de Sto. Domingo. Fr. Do-
mingo de la Anunciacién me ha eseripto desde México como
él y Fr. Vicente de las Casas escriben la vida de las perso-
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nas sefialadas de su Orden de Sto. Domingo que ha habido
en aquella tierra, y lo que en ella ha trabajado la Orden.
Ambos 86 que son muy buenos Religiosos y antiguos en
aquella tierra, donde yo los conoci y traté muy particular-
mente, y han sido Perlados en su Orden, y han entendido
muchos afios en la doetrina de los naturales, y son personas
de gran crédito y bondad; y por tener 8. M. noticia dello
envié 4 mandar que Fr. Domingo fuese con D. Tristan de
Arellano cuando por su mandado fué por gobernador 4 la
Florida.

CERVANTES DE SALAZAR (Francisco). Historia Gene-
ral de la Nueva Espaiia.— Francisco Cervantes de Salazar,
Maestro en Artes y en Teologia, y Doctor en Cdnones, Ca-
nénigo que fué de la Santa Iglesia de México, y Catedritico
de la Universidad que alli hay, varén de muy presta elo-
cuencia adornada con buenas letras, escribia historia gene-
ral de aquellas partes.

[Hay noticias de la vida y escritos de Cervantes Salazar .
en mi Bibliografia Mexicana del Siglo X VI, pp.47-60; 75;
97-121; 400, 401.]

EspivosA (Fr. Franeiscode). De las costumbres de los in-
dios de la Misteca.—Gonzalo de las Casas estando en

8 me dijo eémo Fr. Francisco Despinosa, do-
minico, varén doeto y muy buen Religioso, y que ha sido
Provineial de su Orden, escribié las costumbres de los in-
dios de la Misteca, estando alli por Vicario, que sabia y en-
tendia su lengua.

LepEsma (Pedro de) Historia General de la Nueva Espa-
ta.— Cervantes Salazar escribia Historia General de
aquellas partes, y lo mismo Alonso Pérez y también
.Pedro de Ledesma, vecino asimismo de México, euyo vivo

ingenio y claro juicio, adornado de una maravillosa y natu-
ral elocuencia castellana, con que ha mostrado no ser en
;ﬁ?a‘m:(ﬁgi, :‘iangata:: copiosa y tan suave como la griega y
: £  visto en muchas cosas que ha escripto
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con gran artificio y elegantisimo y muy dulee estilo, en prosa
y en todo género de versos, que se han representado en Mé-
xico en fiestas y dias solemnes; todo tan grato al pueblo y de
tanta historia de Sacra Eseripturay profana, que era miy es-
timado de personas doctas y religiosas. Sospecho que al me-
jor tiempo lo dejaron, é1 y Alonso Pérez, por las ocupaciones
continuas que consigo trae el eunidado de sustentar mujer é
hijos, y casa y familia, y también creo que lo dejaron por
respeeto del Mtro. Cervantes, que é1 no la acabé por le ha-
ber cortado el hilo la muerte, y que ellos no han tornado &
ello porque tenian costa y trabajo, y no premio ni esperanza

de é1; y esto es causa para (ue muy ricos ingenios y de mu-_2

cha erndicién, como los hay en aquella insigne ciudad de
México, estén olvidados y puestos en perpetuas tinieblas, y
para que no osen emprender g randes cosas. Y 4 todos los
conoef y traté muy particularmente en México, siendo alli
Oidor.

MALDONADO (Juan). Sobre las cosas del Nuevo Reino de
Granada.—TEl Dr. Juan Maldonado, vecino de Sevilla, 4
quien yo traté en Salamanca y después en estos reinos, y sé
que era muy buen letrado y muy virtuoso, y muy dado al
estudio, Fiscal que fué, y después Oidor, en la Audiencia
Real que reside en el Nuevo Reino de Granada, y después
fué Alcalde del Crimen en el Audiencia Real de México,
donde murié: he oido decir que escribié algunas cosas de
aquella tierra donde estuvo; y al Mtro. Fr. Alonso de la
Vera Cruz of decir que habia visto parte dello, y que con-
tenia erudicién; y 4 Gonzalo de las Casas oi decir que la te-
nia en su poder un hijo del doctor, y que procuré verlo, y
que no se lo quiso prestar, porque lo tiene en mucho.

MENDIETA (Fr. Jerénimo de)- Historia Eeclesidstica de
Indias, con las Vidas de sus Apostlicos [ sic}.— Fr. Jerénimo
de Mendieta, de la misma Orden de 8. Francisco, me ha es-
erito de México ¢émo por mandado de sus Prelados escribe
historia. No dice si es general de las Indias 6 particular de
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Nueva Espaiia, y asi lo debe ser, porque para ello me envié
4 pedir el libro de Fr. Toribio de Motolinea, y se lo envié con
un Religioso de la Orden al tiempo que estaba yo escribien-
do esta Relacién. Es mny buen Religioso y muy buena len-
gua mexicana y otomd, y ha entendido algunos afios en la
doctrina, y serd muy acertado lo que escribiere, porque es
muy curioso y de muy gran habilidad, y yo le conoei y traté
en México, aunque pocos dias.

| Publiqué en 1870 la Historia Eclesidstica Indiana. |

NAzAREO (D. Pablo). Relacion de las Antigiiedades de
Nueva Espaiia.—Asimismo hube otros memoriales que me
di6 un indio principal de un pueblo llamado Xaltocan, y él
se llamaba D. Pablo Nazareo, que se crié desde su nifiez con
los doce primeros frailes y con los demds que después dellos
fueron 4 aquella tierra, y era muy virtuoso y muy buen cris-
tiano, y muy bien doetrinado y muy buen latino y retorico,
légico y filésofo, y no mal poeta en todo género de versos,
y fué muchos afios reetor y preceptor en el colegio de los
indios desde que se fund6 en el Tlatelnlco, que llaman San-
tiago, y tenia algunas pinturas de las antigiiedades de aque-
la tierra, de donde sacé la Relacién y Memoriales que me
di6; y era casado eon una hija de un hermano de Moteuzu-
ma, llamado D. Juan Axayacac, y lo conoci muy viejo, y tenia
gran noticia de todo lo de aquella tierra, y ayudoé 4 los es-
paiioles en la conquista della; y lo tenia su yerno D. Pablo
en su casa porque estaba muy pobre, aunque él no tenia mas
que cien pesos que por una Real Cédula se le hizo merced
en quitas y vacaciones en cada afio.

Ormos (Fr. Andrés de). Sobre las cosas de Nueva Espa-
ita y sus indios.—Y sobre esto mismo [el asunto del libro de
Fr. Toribio de Motolinia] escribié otro libro Fr. Andrés
de Olmos, de la misma Orden, y no lo pude haber, porque
lo habia enviado 4 Espafia y no le quedo traslado de él; y
después, 4 ruego de algunas personas, escribié una breve
relacion de lo que se pudo acordar, como ¢l dice. Parte de
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ella, aunque muy poco, hube yo. Otros memoriales hube
de otro Religioso, también franciscano, llamado Fr. Fran-
cisco de las Navas, ambos muy grandes lenguas, y que an-
duvieron muchos afios entre los indios, entendiendo en su
doctrina, y fueron Perlados en pueblos de espafioles y de
indios, y hubieron cuidado de saber y averiguar los usos y
costumbres de aquellas gentes, y fueron 4 aquella tierra po-
co después que los doce primeros, y vieron ellos y Fr. To-
ribio sus pinturas y antigiiedades, y trataron con indios
antiguos y muy viejos; y estos tres los conoei y los traté al-
gunos afios en México, siendo alli Oidor, y sé que eran gran-
des siervos de Nuestro Sefior.

[D. José F. Ramirez, en sus Suplementos 4 la Biblioteca
de Beristain da noticia de Fr. Francisco de las Navas, y de
un fragmento de sus escritos.]

PEREZ (Alonso). Historia general de la Nueve Espaia.—
Cervantes Salazar..... eseribia historia general de aque-
llas partes (N. Espafia), y lo mismo Alonso Pérez, vecino
de México, hijo del Br. Alonso Pérez, que fué uno de los
conquistadores de aquella tierra, y uno de los que en ella
tienen pueblos de encomienda de indios: varén de muy rico
ingenio y claro juicio, como lo muestra en otras cosas que
ha traducido de la lengua latina en la castellana, y en otras
que ha escrito con una afluencia y suavidad maravillosa, y
con gran facilidad, como naturalmente la tiene, asi en pro-
sa como en todo género de verso en nuestra lengua mater-
na, que por su dulee estilo persuade con fuerza amorosa a4
su leceidn.

RoMAN (Fr. Jerénimo). De las Republicas del Mundo. 2
tomos f*, dividida en dos partes, y estas en libros. La se-
gunda parte Repiblicas Gentilicas, repartida en tres libros,
trata de la Republica de los Indios Occidentales.—Fr. Jero:

nimo Romén, agustino, dignisimo Coronista de sn Orden, y
muy aprobado Religioso, varn docto y de gran curiosidad,

y muy leido en todo género de buenas letras, y de tan gran =
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memoria, que se admiran los que leen sus obras, que son
muchas, y por sus letras y bondad ha sido Consultor en al-
gunas partes en el Santo Oficio de Inquisicién, y debe ser
su habilidad muy grande, porque he oido decir que por si
solo y sin maestro ha deprendido lo mucho que sabe: que
es cosa digna de gran loor, y por tal se dice lo mismo del
divino Agustino y de Guillermo Budeo Entre lo mu-
¢ho que ha eserito han sido dos grandes tomos, &e. (vide
supra el titulo), donde refiere muchas cosas de gran eurio-
sidad, como lo hace en las demas Repiblicas. Y las tengo
y las he leido, y lo demds que ha eserito no lo he visfo ni lo
he hallado.

[ En la Bibliotheca Nova de D. Nicolds Antonio puede ver-
se la lista de los eseritos de Fr. Jerénimo Romén. |

SAHAGUN ( Fr. Bernardo), dela Orden de 8. Francisco, y
muy antiguo en la Nueva Espafia, donde yo lo eonoei sien-
do alli Oidor, y ha entendido muchos afios en la doctrina
de los naturales de aquella tierra, y es muy buen Religioso
y muy buena lengua. Ha eserito un tratado de los usos y
costumbres de aquellas gentes, y de sus ritos y ceremonias
¥y de su manera de gobierno. Yo no lo he visto, pero lo he
oido alabar, y que en él escribe muchas cosas muy curiosas
en nuestra lengua eastellana y en la mexicana, y que est4
de mano en la libreria de 8. Francisco de México.

[ En mi Bibliografia Mexicana del siglo X VI (1886 ), pags.
253-308, escribi enanto hasta entonces sabia de la vida y
escritos de Sahagtn. Y en la pag. 267 del Cddice anci.;-
cano (tom. II de esta Coleccidn) se encuentra una Cédula
relativa 4 los eseritos, que adquiri posteriormente. |

SALAZAR (Fr. Domingo de). De modo quem Rex Hispa-
wiarum et ejus locutenentes habere teneantur in regimine In-
diarum.—De la Orden de Predicadores, discipulo de Fr.
Francisco Victoria, y que ha estado muchos afios en la Nue-
va Espaila y en otras partes de Indias, entendiendo en la
conversion y doctrina de los naturales dellas, con Inuy gran

(-]
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eelo, diligencia y cuidado, porque es muy buen Religioso y
muy ejemplar en toda yirtud y cristiandad, muy aprqba(io
predicador, y de muy docta y solida doctrina. Y ahora (158.0 )
es Obispo de las Islas de Poniente 6 Filipinas. Ha eserito
en latin un tratado que intitulé De modo quem Rex Hispa-
niarwm et ejus locutenentes hubere teneantur in regimine Iw?-
digrum, y 1o comenzo & escribir leyendo Teologia en la Uni-
versidad de México. Sigue en él el intento que su doetisimo
naestro tuvo en sus Relectiones, y el Obispo de Chiapa en
lo que escribia. Y estando yo en Madrid el afio 1576, don-
de 61 habia venido de México 4 negocios de su Orden, me
lo presté para que lo viese. Muestra en 6l su grande ].mbi-
lidad y muchas letras, y su muy claro juicio y agndo mge—
nio, y su muy rica y felice memoria, donde trata los negocios
de Indias muy de raiz, como quien los vi6 y los entendié
¢on muy particular cuidado; y algunas cosas de las que su

maestro y el Obispo han dicholas extiende y declara, y otras ¥
las contradice con muy firmes y fuertes autoridades y deli- i
cadas razones. Y si lo acabase serd una cosa muy digna de :

ser leida, y muy estimada. ;
SALAZAR (D. Esteban). Conquista de Nueva Espaiia (en

latin ).—D. Esteban de Salazar, monje de la Cartuja, doc- | '

tor tedlogo, eseribié en latin la Conquista de Nueva Espa-
fia, y se anegé en el naufragio de los Jardines el afio de 1564,
como €1 lo refiere en el cap. 2° del 4° Discurso de los veinte

que hizo sobre el Credo, y en el cap. 3° del Discurso 16% y

si aquella su historia hubiere salido 4 luz nos quitara de
este trabajo, porque con Su gran erudicién pusiera silencio
4 los que esto quisieran tratar, porque tengo por cierto de-
bia de ser lo que eseribié de mucha doctrina y curiosidad,
porque es doctisimo varén y muy buen latino, gl‘iego y he-
breo, y de muy elaro juicio y delicado ingenio, y muy singular

predicador en doctrina, vida y ejemplo. Conocilo en Méxi-=
co siendo fraile agustino, y de alli se vino 4 estos reinos, y
se debi6 pasar 4 la Cartuja por poder mejor vacar 4 las le-
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tras y estudio dellas 4 que €l es muy aficionado, y en todo
muy curioso, de rara habilidad y muy rica y felice memoria,
que todas estas son partes para creer uno de los muy doc
tos varones de aquella muy religiosa Orden, porque tiene
edad para ello. Procuré haber el libro de los Discursos, asi
porque Gonzalo de las Casas, de quien adelante se hard
mencién, me lo alabd, como por el erédito que yo tengo de
su autor, y visto conoci claramente que no habia sido enga-
fiado, pues queda corta enalquiera alabanza que se diga en
su loor; de quien se puede decir, por su mucha erndicién
y pequefio cuerpo, lo que Homero dice de Tydeo, que era
de pequeilo cuerpo, pero de valeroso 4nimo y muy grandes
fuerzas; y Papiniano dice major in exiguo regnabat corpore
virtus. Todo esto se puede decir del doctisimo D. Esteban
de Salazar, por sus muchas letras y pequefio cuerpo; y de
Fr. Domingo de Salazar, por ser muy bien dispuesto y alto
de cuerpo, se puede decir lo que comunmente se dice que
decia Bdrtulo, que nuneca habia visto hombre de gran cuer-
po que fuese docto, sino Eracyno, que era de gran cuerpo
y muy docto; y lo puedo yo afirmar, si algo vale mi voto,
de ambos 4 dos, porque los traté en Indias y en estos reinos.
[ La obraimpresa del P. Salazar se intitula Veynte Discur-
808 sobre el Credo en declaracion de nuestra Sancta Fee Catho-
lica y Doctrina Christiana, muy necessarios a todos los Fieles
en este tiempo. Compuesto por Don Estevan de Salazar, indigno
monge de la Cartuxa de Portaceli, Doctor Theologo. Impresso
en Aleald de Henares, en casa de Tuan Ifiguez de Lequerica,
Aiio de1595, en 4°—Tengo esta edicion que no conocié D. Ni-
colds Antonio, quien sélo cita la primera de Granada, 1577,
y las de Leén de Francia, 1584, Aleald, 1591 y Barcelona,
mismo afio. En esta obra habla el P. Salazar de algunas
cosas de México. ]
SEPULVEDA (Ginés de). Sobre la Conquista de la Nueva
Espaia, y naturales della.—También escribié Ginés de Se-
pulveda, natural de una villa de la ciudad de Cérdoba, doe-
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tisimo varon, Coronista del Emperador, sobre la conquista
de aquellas partes y naturales della, y anda impreso en la-
tin, y dicen que también en romance, y no he visto lo uno
ni lo otro.

[ Las obras de Juan Ginés de Sepilveda, tan eonocido
por sus disputas eon Fr. Bartolomé de las Casas, fueron
colegidas por la Real Academia de la Historia, y publica-
das en 4 ts. en 4° mr., con este titulo: Joannis Genesii Se-
pulvedae, Cordubensis, Opera, cum edita, tum inedita, aceu-
rante Regia Historiae Academia. Madrid, 1780. Va al prin-
cipio una larga noticia de la vida y eseritos del autor. Los
tomos I y IT contienen el tratado De Rebus Gestis Caroli V.

En el 111 hay De Rebus Hispanorum gestis ad novum Orbem .

Mexicumque libri VII; De Rebus gestis Philippi I1, libré
[II ; prioves octo Regni ejus annos complectentes ; Epistolae
&e. En el IV: De convenientia militaris disciplinae cum
Christiana Religione dialogus, qui inscribitur Democrates;
Apologia pro libro de justis belli causis suscepti contra Indos;
Decretum et indultum Alexandri VI. Pont. Maz. super expe-
ditione in barbaros Novi Orbis, &ec. &¢.]

TERRAZAS (Francisco de). La Conquista de la Nueva Es-
paita.—Juan Cano, su nieto [ del otro Juan Cano autor de
una relacion de Nueva Espaiia] que vino 4 Granada 4 ne-
gocios de Gonzalo Cano, su padre, me ha dicho cémo Fran-
ciseo de Terrazas, vecino de México, hijode uno de los con-
quistadores de aquella tierra, donde tiene un buen repar-
timiento, comenzé 4 escribir de octava rima la conquista
de 1a Nueva Espafia. Era hombre suficiente para ello, y de
buen juicio, y que tenia muy buena habilidad para todo gé-
nero de versos castellanos; y porque murié antes de la aca-
bar, la prosigue Juan Gonzalez, clérigo, capelldn de la igle:
sia de México, y que tiene habilidad suficiente para ello, ¥
que eseribe y lleva el mismo estilo que Terrazas.

[En las Memorias de la Academia Mexicana Correspon:
diente de la Real Espaiiola, tomo 11, pag. 357, publiqué no-
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ticias de Terrazas, y los fragmentos de su poema que aun
se conservan. Véanse ademés las Cartas de Indias, pag. 181.]
VEJARANO (Ldzaro). Didlogo Apologético contra Ginés
de Sepriilveda. Ayudéme asimismo, aunque poco, de un Did-
logo Apologético que escribié Liazaro Vejarano, natural de
Sevilla y veeino de la muy noble cibdad de Santo Domin-
go de la Isla Espafiola, contra Ginés de Sepilveda, donde
trata de las gentes de las islas de Cubaguna hasta la punta
de Coquivacoa, que son m4s de doscientas leguas de costa
de mar, y traté y conversé con los naturales dellas, y con
los de otras islas comarcanas 4 aquella costa, donde €] te-
nia una dellas' por merced que se le hizo 4 su suegro,’ y él
la hubo eon su mujer, y escribe muchas cosas muy curiosas
¥ por muy elegante estilo, porque era hombre de muy buen
Jjuicio, ecomo lo muestra en lo que alli trata, y en otras co-
8as que escribié en prosa y en metro castellano; y lo conoci
y traté en Santo Domingo, siendo alli Oidor, y era persona
muy honrada, de mucha virtud y verdad.

VERACRUZ (Mtro. Fr. Alonso de la). Speculum Conjugio-
rum.—E]l Maestro Fr. Alonso de la Veracruz, fraile agus-
tino, doctisimo vardn, y muy leido y resoluto en cualquier
materia de Teologia, 4 quien el Emperador, nuestro sefior,
de gloriosa memoria, ofrecié en Indias un Obispado y no
lo quiso aceptar por su grande humildad, ha eserito, entre
otras muchas eosas, un tratado de Matrimonio, en latin, y
se imprimié en México, y en €] trata de la condicién y ca-
lidad de los indios, porque ha estado muchos afios en Nue-
va Espafia y leido Teologia en la Universidad de México,
y entendido en la conversion de los indios y en su doctrina,
porque es muy buena lengua mexicana y tarasea, y de vida
muy religiosa, y lo conoci y traté entendiendo en tan san-
tas obras, 4 que es muy aficionado, sin jamés mostrar algu-

na manera de fastidio ni cansancio, aunque es ya de mu-

1 Curazao. (Nota del Sr. Espada. }
2 Juan de Ampies, factor de Santo Domingo, (Nota del Sr. Espada.)
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cha edad, y he oido que ha escrito un tratado sobre si d los
naturales de aquellas partes se les ha de pedir diezmos por
ahora, y que le han hecho gran contradiceion los Obispos, ¥
que por esto no se ha publicado.

[La vida de Fr. Alonso de la Veracruz y noticias de sus
escritos, con facsimiles de las portadas de las obras impre-
sas, pueden verse en mi Bibliografia Mexicana del Siglo
X VI, phgs. 44-4T; 67, 68, 76, 87, 401.]

VicroriA (Fr. Francisco de). De Indis insulanis.—Fray
Francisco de Vietoria, de la Orden de los Predicadores,
doctisimo varén y de muy gran Religién y vida muy apro-
bada, Catedritico de Prima de Teologia en Salamanca, que
fué uno de los mejores teélogos que hubo en su tiempo, ¥
de muy claro juicio y muy s6lida doetrina. Eseribi6 entre
otras cosas dos Relectiones: la una intitulada De Indis in-

sulanis, y otra De Jure belli, donde trata de la conquista,

doctrina y conversién de las Indias y naturales de ellas.

[ Las Relectiones Theologice XIT de Fr. Francisco de Vie-
toria (muerto en 1546 ) se imprimieron en Ledn de Francia,
1557, en 8°, y se reimprimieron después varias veces. En-
tre ellas estdn las dos que cita Zurita; la una De Indis in-
sulanis, y 1a otra De Indis, sive de Jure belli Hispanorum in
barbaros, donde defiende la opinién de que la circunstancia
de ser infieles los indios no era causa bastante para privar-
los de su libertad y del dominio de sus tierras, &c.]

TLLESCAS (Gonzalo de). Historia Pontifical—El Dr. Gon®
zalo de Tllescas, Abad de Sant Frontes, beneficiado de Due-
fias, varén doeto y de gran diligencia y curiosidad, en el li-
bro VI de la Historia Pontifical,en el § 2 del capitulo 22,
donde pone la vida del Papa Pio III, trata del desenbri-
miento de las Islas y Tierra Firme del Nuevo Mundo, y de
los viajes-que # ello hizo Cristobal Colén;y en el cap. 24
del mismo lib. VI, en que trata de la vida de Ledn X,enel
§ 8, se pone la conquista de Nueva Espaiia; y en el cap. 26
dela vida de Clemente VII, en el § 14 del mismo libro, tra-
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ta del descubrimiento y conquista de las provincias del Pe-
rii, donde alaba la historia que de aquella tierra escribié
Agustin de Zirate.

[ La edicién que tengo de la Historia Pontifical y Catélica
se compone de seis tomos en folio. Los dos primeros por
Illescas, Madrid, 1652: el tercero y cuarto por Luis de Ba-
via, ib., mismo afio; el quinto por Fr. Marcos de Guada-
laxara, ib., mismo ailo, y el sexto por D.Juan Bafios de
Velasco, ib., 1678, Ejemplar conforme & la deseripeién de
Brunet, Manuel (5™ éd.), tom. IT1, col. 407, donde puede ver-
se la noticia de otras ediciones. |

Las seis piezas que forman la tercera y tltima parte de
.este volumen se han sacado de un cédice antiguo que existe
en mi poder, conocido con el nombre de Libro de Oro y Te-
soro Indico que le impuso uno de sus poseedores: es el mis-
mo que contiene los Memoriales inéditos de Fr. Toribio de
Motolinia. Todos estos documentos, excepto uno, son ané-
nimos, y de letras del siglo XVI. Unicamente la primera
relacion se ha impreso antes de ahora: lo demis estaba
inédito.

I. Publiqué por primera vez esta pieza en el tomo II de
los Anales del Museo Nacional de México (1882), y la reim-
primo ahora para ponerla mds al alcance de los lectores, y
porque aquella edicién, cuyas pruebas no vi, adolece de al-
gunas erratas y omisiones,

El original consta de 12 fojas, y no tiene otro titulo que
esta nota de letra coetanea:

“Esta relacion saque de la pintura que truxo ramirez obis-
po de Cuenca presidente de la chancilleria.”

Y de letra de D. Manuel Lastres, poseedor del cédice,
mucho mas moderna y medio borrada:

“Y D. D? Ramirez el fundador.” (D. Diego Ramirez,
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Obispo también de Cuenca, y tio, segiin parece, de nuestro
D. Sebastién, fué el fundador del Colegio de Cuenca, en Sa-
lamaneca.)

“Historia de los Mexicanos por sus pinturas.”

Y al fin, de la propia letra:

“fr, B de S, fran® franciscano —sacada de las pinturas
de los mexicanos—y el sto. arpo. Zumarraga.

«Esta historia la declaré antes D. Seb® Ramirez de Fuen-
leal pte. de N* espafia y la traxo a Madrid — de Cueng
ea. 15477 f

(Ese afio, 4 22 de Enero, fallecié el Sr. Fuenleal.)

El original tiene numerados los capitulos hasta el undé-
cimo: los restantes carecen de numeracion, y se ha suplido
para facilitar las citas. La nota coeténea que lleva al fren-
te nos da 4 entender que esa copia, hoy original, se saco en
Espafia de la que Ilevé consigo el Sr. Fuenleal, acompania-«
da de pinturas. No conocemos la fecha de la relacion ni el
nombre del autor. Opino que carecen de toda autoridad
las apostillas de Lastres, de las cuales aprovecho fnica-
mente el titulo, por ser propio, y dar alguno al eserito. El
Sr. Chavero le llama Codexr Zwmarraga; mas no veo por qué.
De imponerle nombre de persona, seria preferible el de
Codex Fuenleal, pues al cabo €l le llevé 4 Espana, y acase
se redacté por orden suya. Fr. Bernardino de San Fran-

cisco es sujeto desconocido en nuestra historia. El Sr. Oroz- |

co le identifica con Fr, Bernardino de Sahagfn, y también
Lastres, como abajo veremos; mas no aparece que el P. Sa-
hagiin se ocupara desde entonces en tales materias. En
todo caso, ya he dicho que no me merecen erédito esas no-
tas de Lastres, porque no es contemporéneo ni da los fun-
damentos de ellas.

El Sr. Troncoso, cuyas opiniones son de tanto peso, me
indieé una vez en conversacion, que ese escrito pudiera
ser del P. Olmos. Fundaba su conjetura en un pasaje del
prélogo del libro IT de la Historia Eeclesidstica Indiana de
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Mendieta, que dice asi: “Pues es de saber que en el aiio
1533, siendo Presidente de la Real Audiencia de México
D. Sebastidn Ramirez de Fuenleal, y siendo Custodio de la
Orden de N. P. 8. Francisco en esta Nueva Espaiia Fr, Mar-
tin de Valencia, por ambos 4 dos fué encargado el P. Fr. An-
drés de Olmos, de la dicha Orden que sacase en un
libro las antigiiedades de estos naturales indios, en especial
de México, Tezeuco y Tlaxeala, para que dello hubiese al-
~una memoria . Y el dicho Padre lo hizo asi, que ha-
biendo visto todas las pinturas que los caciques y principales
de estas provincias tenian de sus antiguallas, y habiéndole
dado los més ancianos respuesta 4 todo lo que les quiso
preguntar, hizo de todo ello un libro muy eopioso.” Ya se
echa de ver que esta relacion no puede ser el “libro muy
copioso” de que habla Mendieta; mas el tiempo conviene
bastante bien, y no seria imposible que pues el Sr. Fuenleal
elegia al P. Olmos para que escribiese largamente de anti-

guallas de los indios, lo cual prueba la aficién del Presiden-

te 4 ellas, le encargase también que de ciertas pinturas sa-

case la relacion para llevarla 4 Espafia, mientras se acababa

aquel “libro copioso.” Mendieta habla ademés de un “epi-

logo 6 Suma” que el Padre hizo de su propio libro 4 instan-

cias de un Prelado Obispo 4 quien no podia dejar de satis-

facer; mas aun para Sume es muy poco la relacion. Para

que el estilo de esta nos diera alguna luz, falta el término

de comparacién, por no habernos llegado escrito alguno del

P. Olmos acerca de antigiiedades.

IL. Esta relacién inédita no tiene nombre de autor, y de
su contexto aparece solamente que fué escrita por Religio-
sos franciscanos. El antigno poseedor del eédice, en nota
al principio, la atribuye asimismo, al “Sto Arpo de Mexico
D. Fr. Juan de Zumarraga,” y al pie repite: “De D. Fr.
Juan Zumdrraga y otros Religiosos; y Ia otra es de Fr. Ber-
nardino de Sahagun, de la Orden de S. Francisco.” Esa
otra debe ser la que precede (Historia de los Mexicanos

f
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por sus pinturas). La relacién de que tratamos no se es-

cribié por el Sr. Zumérraga, sino para que él la llevase *
4 Espaiia cuando volvié alld en 1532, Fué hecha 4 peti- |

¢ién de Juan Cano, marido de D* Isabel, hija mayor de
Moctezuma, con el fin de obtener mayores mercedes, para
lo cual se pondera la buena voluntad con que se dié aquel
Emperador por vasallo de S. M., y se encarecen los servi-
cios que le presto 4 costa de su vida.

El original tiene 9 fojas de letra regular, pero con bas-
tantes errores del copista, los cuales se han corregido en la
impresion, cuando eran evidentes.

III. La relacién que sigue, cuyo original tiene 10 foj&é, -

es casi una repeticion de la anterior, y aun copia muchas
veces sus palabras. Se eseribié también 4 peticion de Juan
Cano, y con igual fin. La letra, en su forma, no es del todo

mala; pero este manuscrito es uno de los peores con que me -

ha tocado lidiar. Varias veces me he visto tentado de aban-
donarle. El eseribiente era un barbaro que sin duelo se de-
jaba en blanco las palabras de su original que no entendia,
y otras las corrompia de tal manera, que no hay medio de
adivinarlas. A las veces omitia algo, y dejaba frases sin sen-
tido. A pesar de haber recomendado el autor, que quien
trasladase mirase bien las letras con que se eseribia el vo-
cablo, aquel infernal copista desfiguré horrorosamente los
nombres mexicanos, hasta ponerlos 4 veces inconocibles: en

lo cual, dicho sea de paso, no se le quedaron muy atrés los

que copiaron las otras relaciones. A todo esto se agrega que
el n° I11 es la pieza que estd al frente del Libro de Oro, y
sus primeras fojas estin rotas y podridas en parte, lo cual
anmenta los huecos y dificultades. He hecho los mayores
esfuerzos para arreglar, medianamente siquiera, este ma-
nuserito, ayuddndome 4 ratos con el otro; pero cuidande
siempre de distinguir bien mis restauraciones y conjeturas,
para que el lector sepa que son tales y les dé la fe que me-
rezean, quedando como estaba todo aquello que me parecié
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aventurado corregir, inclusa la varia y disparatada ortogra-
fia de los nombres mexicanos.

Bl titulo es de letra coetdnea; mas el dueiio del codice
afiadio, segin su costumbre ¢“del arpo. fr. Juan Cumarraga
de la orden de S. Francisco.” El contexto mismo del docu-
mento demuestra que el Arzobispo no fué su autor, sino
quien le llevé & Espaiia.

D? Isabel, “la bella Tecuichpo”' fué desposada primero,
en edad muy tierna, con Cuitlahuae,’ electo Emperador des-
pués de la muerte de Moctezuma, y que sobrevivié & su elec-
cién ochenta dias solamente. Su sucesor Cuauhtemoc la
tomo por mujer; mas no tuvieron hijos ‘ni tiempo para pro-
crearlos”’® Con él fué hecha prisionera en la laguna. Cor-
tés, & quien la encomendé Moctezuma en sus Gltimos mo-
mentos, la tomé consigo, y la quiso demasiado, pues tuvo de
ella una hija. Luego la casé con el contador Alonso de Gra-
do: muerto este paso 4 enartas nupcias con Pedro Gallego,
de quien tuvo un hijo llamado Juan Gallego Moctezuma.

Habiendo enviudado casé por quinta vez con nuestro
Juan Cano. Alaméin‘ afiade las sextas nupecias de D*® Isa-
bel: “A los diversos casamientos de esta sefiora. . ... es me-
nester agregar el ltimo con Juan Andrade [sic], de quien
descienden los Andrades Moctezumas y los condes de Mi-
ravalle. En el archivo de la casa de estos tltimos existia
una Real Cédula asigndndoles una pensién, en la cual se
me asegura estar explicados todos los casamientos y des-
cendencia de la dicha D* Isabel: se me ha ofrecido este do-
cumento, que publicaré.” No le publicé, y es de sentirse;
mas seis casamientos, aun no contando por tales los dos

1 “Bien hermosa mujer, para ser india.” “Muy hermosa mujer, y mo-
za.” BERNAL Dfaz, caps. 130, 156.

2 ORrozco Y BERRA, Hist. Ant., pte. IV, lib. ITI, cap. 1.

3 Juan Cano, apud Oviepo, Hist. Gen. de las Ind.,1ib, XXXIII, cap. 54.

4 Diseri., tom. II, ap. I, pdg. 219; ylo repiti6, con otros pormenores,
en una nota 4 la traduccién castellana de la Conguisia de Mérico por
Prescott, impresa en 1844, tom, I, pig. 31.




XLIV

primeros, si como parece fueron solamente ratos, es ya de-
masiado, y puede haber padecido equivocacién quien infor-

mo al Sr. Alamén. Baltasar Dorantes' da 4 Pedro Gallego =

por segundo apellido el de Andrada (asi lo escribe Pres-
cott?), bien fieil de trasformar en Andrade. Era muy comin
entonces tomar indistintamente cualquier apellido del pa-

dre 6 de la madre, y aun de los abuelos. Alg(in descendiente |
de Pedro Gallego Andrada adoptaria este segundo apellido, =

y de ahi vinieron los Andrada Moctezuma.
Hemos dicho antes que D? Isabel tuvo de Cortés una hi-

ja. Alamén cuenta entre los descendientes ilegitimos del 3
Conquistador 4 “D* Leonor y D* Maria, habidas en indias *

nobles;”* y en otro lugar dice: “D* Leonor, hija natural de
D. Fernando, que casé con Juan de Tolosa, uno de los prime-

ros pobladores de Zaeatecas, tuvo un hijo llamado D. Juan *

Cortés de Tolosa Moctezuma, y este apellido me persuade
que D* Leonor, fué hija de alguna de las de Moctezuma.”*
Esta duda nos la convierte en certidumbre Dorantes, quien
tratando de la casa de Cristébal de Ofiate, dice: “ Hubo méds
[por hijo] & D. Juan de Oifiate®: casé con hija de Juan de
Tolosa, el rico, que llamaban barbalonga, porque tenia la
barba muy larga: vivia en Zacatecas; y de D* Leonor Cor-
tés, hija del Marqués del Valle, eonquistador, y de D* Isa-
bel de Moteczuma, hija mayor del Sefior Moctezuma, que

después casé con algunos conquistadores, y dejé harta des- -

cendencia.”

IV. Ignoro quién sea el Fr. Andrés de Alcobiz que el |

1 Breve Relacidn de las cosas de Nueva Espaiia, MS. de 1604, original en

mi poder.

2 Conq. of Mexico, vol. II, pdg. 351, nota. Afiade que de dos de loa
maridos de D® Isabel, D, Pedro Gallego y D, Juan Cano descendian las
ilustres familias de dndrada y Cano Moctezuma. Vese aqui confirmado
que el apellido Andrada venia de Pedro Gallego.

3 Disert,, tom. II, pdg.48.

4 Ibid,, psg. 121

5 El desenbridor del Nuevo México.
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afio de 1543 recopilé en Espaiia estas leyes de los mexica-
nos. Muchas de ellas constan asimismo al final de la His-
toria de los Mexicanos por sus pinturas. El original firmado
tiene 3 fojas.

V. Fragmento en una foja, sin fecha ni firma. Se refiere
4 una pintura que no le acompafia. Trata de tributos y del
modo de contar de los indios.

VI. Verdadero fragmento en una hoja, colocada en el ¢6-
dice tras una relacién tocante al Perti, que no tiene prin-
cipio ni fin. Al margen puso, con razén, el duefio del ¢6-
dice: “Diferente caso: falta hoja.” Los renglones con que
comienza pertenecen, sin duda, 4 una Real Cédula referen-
te 4 las complicadas cuestiones que se suscitaron al llevar
4 efecto la concesion de los veintitres mil vasallos hecha 4
Cortés.

Estos dos tltimos documentos tienen bien poca impor-
taneia, y si los he conservado ha sido por su corta exten-
§i6n, y porque pienso que no debe perderse nada de lo per-

teneciente 4 nuestra historia.

México, Marzo de 1891.

JoAQUIN GARCiA TCAZBALCETA.




